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Monstros: O Rinoceronte e o Elefante
Da Fic¢io dos Bestidarios & Realidade Testemunhal

Para ultrapassar barreiras linguisticas sempre se recorrcu as imagens, um
" meio de comunicagao universal. Assim. para fazer a ponte entre o alemio, o hindu
«¢ 0 portugués, nada melhor que uma gravura de todos conhecida, o lamoso Rino-
ceronte de Diirer (fig. 1) = um animal onigindrio das Indias, trazido para a Europa
pelos portugucses, imortalizado pela arte do pintor alemio. Deste modo, o titulo
acima justifica a tentativa de aproveitar uma paixio recente pelas gravuras, uma
-paixdo antiga por aqucla gravura em particular, e tem como objectivo a partilha
das reflexdes ¢ o percurso por clas desencadcado — no sentido de procurar enten-
Jder como o «fait-divers» da chegada daqucies animais & Europa, ¢ a sua reprodu-

v em termos artisticos, contribuiram para algum avango nas Ciéncias Naturais

.daépoca.

,;(,Fig, 1 - Rinoceronte, Nuremberga, 1515 — Albrecht Disrer (1471-1528), British Museum

- Porque a gravura de Diirer representa um rinoceronte, obriga a que se faga
uma pequena incursio por Tratados ¢ Historias dos animais a cla anteriores
(Aristoteles, Plinio, cte.), pelos bestiarios deles decorrentes (o amoso Physiologus,
p- ex.), pelo texto cristdio que mais fortuna teve na divulgagdo das idcias ¢ imagens
sobre aquelas criaturas - como as Etimologias de Santo Isidoro de Scvilha.

*Universidade Nova de Lishoa
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Sobre o rinoccronte, diz-nos Isidoro:

Grego ¢ o nome do rinoceronte, que em latim sigmfica «um como no na-
riz». E também conhecido como monoceros, quer dizer «unicomion, pre-
cisamente porque csta dotado ao meio da frente de um so corno de uns
quatro pés de longitude, ¢ tio aliado ¢ forte que atira ao alto ¢ perfura
qualquer coisa que acometa 1§ frequente que trave combate com os elefan-
tes, @ quem derruba infenndo-lhes uma ferida no ventre. E tio grande a
forga que tem, que ndo se deixa capturar pela valentia de qualquer caga-
dor; pelo contiino, segundo asseguram aqueles que descreveram a nature-
7 dos animans, coloca-se diante dele uma jovem donzela que Ihe descobre
o seio quando o v& aproXimat-se, ¢ o rinoceronte, perdendo toda a sua fe-
rocidade, nele repousa a cabega, ¢ assim adormecido, como um animal in-

defeso, ¢ preso pelos cagadores.!

Tanto aqui, como noulros textos paralelos, o rinoceronte recebe como g

imimigo natural ¢ reiterado, o elefante (fig.2).

Fig. 2 ~ Luta entre o clefante e o unicérnio (sée. X1V)
Saltério da Rainha Mary British Library, Royal Ms.28 vii, {0l.100

O regresso de monstros e portentos

E do conhccimento comum que a gravura de Diirer foi claborada a p
de um desenho enviado de Portugal a retratar o infeliz rinoceronte que o reiBl

magio preferido.

! Sante Isidoro de Sevilha, Emmologias p.72
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Elcfante ¢ rinoceronic ofuscam os outros bichos exdlicos que incorporam
S pespectivas cmbaixadas, embgrgl lgdos eles scjam testemunho conercto ¢ mate-

1da chcgada‘dQS portugueses aAIr}dla. Porém, aqueles dois destacam-se como os
rimcir0s € Mais 1mportantes especimes da fauna indiana que a Europa tem opor-
jdnde dc ver. Nq momento. ao vivo: depois, por intermédio dc desenhos ¢ re-
e odugacs. sendo dnxv}nlgados cm particular pelas gravuras alemis.

®" 1 No que respeita ao elefanle, para além daquela particularidade regional,
’;jiﬁo.é muita a novidade. Aparece referido na Biblia. Foi usado pelos grandes con-
-';quisladorcs da Antiguidade como miquina de gucrra. Também ja havia fcito algu-

$S qmas incursdes pela Europa. O primeiro exemplar domesticado, de nome Aboul-

Abbas, fora enviado dc presentc a Carlos Magno em 797 por Haroun Al-Rashid, o
¥ salifa abassida de Bagdad'. Quatro séculos depois. passa pela Europa o clefante
ide Frederico II° trazido da Terra Santa; a este scgue-se o de Luis IX de Franga®
i 4que 0 rei Pio oferece ao cunhado inglés, Henrique 111. Também um dos soberanos

+- ide Portugal. Afonso V., o Africano - niio desmerccendo do cognome —, envia um

Leelefantc a Renc d”Anjou’ cntdo rei de Napoles, cm 1477.
I Os clefantes que posicriormente aparceerem na Europa siio os trazidos pelos

¥ toy .

gportugucses, primeiro de Africa ¢ depois da India. Em 1508, Hans Burgkmair o
*Veélho desenha estec animal com bastante precisdo (fig.3).

So entre 1510 ¢ 1514 Afonso de Albuquerque despachou quatro eleiantes
e: Cochim para Lisboa junto com os respectivos tratadores ¢ instrugdes especifi-
s¢as quanto a alimentagdo. Os dois primeiros chegam em meados de 1511 — um ¢
soferta do rei de Cochim a D. Manucl, e o outro fora comprado pelo proprio
Albuquerque. Scrit o primeiro, um clefante branco, que, junto com quarenta c trés
:outros amimais exoticos ¢ 143 homens, encabegard a famosa embaixada de D.

*-«The first of record was a tamed specimen named Aboul-Abbas sent as gift to Charlemagne in AD. 797 by
“Haroun al-Rashid, the Abassid caliph of Baghdad. The beast was disembarked a1 Pisa and sent overland
10 Lombardy. Charlemagne prized it highly. and took it with him over the Alps into battle. He kept the
cl;;())ham n a park 1n Lippenham, Germany, until his death in 810, 11 Silvio Beduni, The Pope s Elephant,
Pl
& dfFOur centuries passed before anather clephant found its way to Europe; this was an animal brought back
from the Holy Land by Emperor Frederick 11 in the thirteenth century and used in his attack of the city of
(;mnonn The Elephant entered the city m 1214 with the victorious army and was sent to meet Rich.ard.
s ha{l of Comwall, upon us arrival for a meeting with the Emperor.» 1bid.;
“alittle morc than a decade later King Louis IX (St. Louis) of France brought back an clephant on his
Jeturn from his disastrous crusade, and it was subsequently meniorialised among the chimera sculpted on
‘ll‘w Cathedral de Notre Dime i Paris, Soon licing of the beast, the French king senl it across the English
Channel 1o his brother-in-law, King Henry 111 of England. The latter added it to his menageric, which was
. one of the most important m Europe at that time.y. 1bid.;
‘e'ln about 1477 the tiular king of Naples, René d’ Anjou, received a gift of an clephant from king Afonso
Vof Portugal in addition to two dromedaries, two civets, and scveral other rare animals brought from the
wcs‘l coast of Africa. In 1497, an elephant, noted by Giovanni Francesco Pico Della Mirandola, was presented
i:)ﬂ Ercole d'Este by merchants of Cyprus, and was ultimately memeorialised a1 Belliore. None of these had
en seen in Rome, however». ibid
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afinidades entre estes animais ¢ o ser humano. A visio deste quadripede
PrOpOrCIONit-Nos grande divertimento ¢ tornou-se objecto de extraordiniria
maravilha para o nosso povo.!

< - Do comentarno papal retiram-se ji algumas elagdes: o elefantc ¢ considera-
I o simbolo dc um regresso a uma idadc de ouro secular e imperial; pelo scu com-
4 _ortamento atesta as virtudes que lhe siio atribuidas por pagdos ¢ cristios nos an-
" -tigos tratados sobrc os animais’; depois, prova-sc ainda como matcrializagdo do

. fantastico ¢ maravilhoso até ali apenas conhecido em segunda mio — por imagens

.¢ rclatos.
'
Fig. 3 - Um homem de Calecute montado num clefante, 1507
gravura de Hans Burgkmair, o Velho (1473-1531), Fine Arts Muscum, San Francisco
populagdes nos sitios ondc a nau tem que s¢ reabastecer — Alicante, Ibi ;
Palma de Maiorca —. até chegar a Porto d’Ercole. Segue-se uma ainda mais atrib
Y

lada viajem por terra. até¢ quc homens ¢ bichos sdo formalmente reccbidos pel:
Papa a 20 dc Margo de 1514. O Pontifice escreve uma carta de agradecimentosgg
rei portugués expressando o agrado — o scu, da sua cortc ¢ do povo de Romag§
pelas ofcrtas, testemunho sumptuoso das terras fabulosas ¢ distantes recentement
descobertas ¢ conquistadas pelos portugueses' ; mas agradecc cm particular o el
fante, entretanto baptizado de Anonc e posteriormente conhecido como Hann

Fig. 4 - Hanno. o clefante (Atrib. a Rafacl/Giulio Romano, 1514-15)
Desenho a pena s/ papel Preueicher Kulturbesitz. Kupferstichkabinett, Staathche Museen, Berhn

Independentemente dos sucessos politicos dela decorrentes, a embaixada
ide D. Manuel impressiona também os artistas. Suscita comentirios por cscrito ¢
registos pictoricos — como os de Rafacl (fig.4) ¢ Francisco de Holanda (fig.5).

Foi o elefante que excitou o miator espanto do mundo inteiro, pelas memo-
rias que evocava do passado antigo, dada que a chegada de bestas seme-
Ihantes era bastante comum nos dias da Roma Antiga. Embora ndo mais
tivessem sido vistos nos séeulos que se lhe seguiram, durante os quans a
nossa cidade perdeu o seu esplendor. A docilidade de Anone ... | ¢ mara-
vilhosa, porque obedece a todos os sinais do treinador. Ficumos quase ten-

! «it was the clephant which excited the greatest astonishment ta the whale world, as much as from the
memories that it evoked of the ancient past, for the arrival of similar beasts was fairly frequent in the days
of ancient Rome Though the centuries that followed during which our city lust its dominance, no more
Were seen The docility of Annone [...] is marvellous, for it is obedient to every order and to every sign of
s tramer. One 15 almost tempted to put faith in the assertion of the idolaters who pretend that a certain
affinity cxsts between these animals and mankind, The sight of this quadruped provides us with greatest

A P ey e

S s ki unte semejante nombre por causa de la magmitud de su
cuerpo, que alcanza lu fosma de un monte; v en griego «montes se dice Iéphos, Entre los indios se le
conoce con ¢l nombre de barrus. y de ahi que su grito se thame barritus (barrito). Sus colmillos se
denominan «marfil» Su hocico recibe el nombre de trompa, proboscis, porque con clla se lleva el forraje

Wi la boca, v es semejante a una serpicnte, prategida por la defensa de sus colmillos.» i Santo Isidoro de
Sevilha, Op e . p72.

tudos @ acreditar nas alirmagdes dos idolatras que pretendiam existirem

* «In his papal brief of 11 May to . Manuel 1. |...] the Pope expressed his pleasure and admiration and
of his entite court as well as the people of Rome with the Portuguese mission’s elaborate processiond
men and birds and beasts, constituting as it did *prizes from Libya, Mauritania, Ethiopia, Arabia, Persity

in recent years.n tbid., p.57,
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Fig. 5 - Elefante, Roma, ¢. 1538
Francisco de Holanda , desenho @ pena s/ papel. Escorial, Madrid

Num longo texto em verso, Theatrum Capitofiim, Aurélio Sereno entusiagg

ma-sc com o clefante, com D. Manuel, ¢ louva os poderes do Criador:

revistas por Santo Isidoro de Scvilha?,

Que nos mostra hoje esta besta, na qual estio contidas tantas virtudes, que
pode viver por trezentos anos, ¢ progenitor apenas uma vez na sua vida,
que respeita a religido, que saida o nosso Santo Pai, que compreende a
linguagem humana. Um tal portento s6 se vé& uma vez, como foi visto por
César e Pompeu, e Anibal, ¢ alguns outros favoreeidos por Jupiler no seu
tempo, ¢ vos, oh Principe, entre esses poucos podereis ser nomeado.!

! Segundo Silvio Bedini, Aurehio Screno no seu Theatrum Capuolium entusiasmado louva os poderes dq
Criador; «which shows to us today this beast, in which are contained so many virtues, that can live fof
three centuries, that progenitates one time in his lile, that respects celigion, that salutes our Holy Fulhm;';
that understands human speech, Such a pottent is seen only once, as it was hy Caesar and Pompey, nﬂ'q
Hannibal and a few others favoured by Jupiter in their time, and you, oh Prince, among those few willibe;

v

numbered.» Op. cit. , p.60-61,

2 «15. Los antiguos romanos los denominaron «bueyes de Lucania»: «bueyes» porque no conocian a ning
animal mas grande; «de Lucanian, porque fue en Lucania donde Piro, por primera vez, los empleé enlag
gucera contra fos romanas: este tipo de anitales es mui apropriado para lus acciones belicas. Los persad
y los indios colocan sobre cilos unas tonetas de imadera y, desde alli, lanzan, comn desde vn mure, slllg‘ ;
dardos. Los clefantes estan dotados de una gran inteligencia ¢ memoria. 16. Viven en manadas, snludaij‘,
con cl movimicnto que son capaces de realizar, tienen miedo de los ratones; realizan el coito vueltos di
espalda; y cuando paren. colocan a sus crias en cl agua o en alguna isla a causs de las serpientes, su§ )
enemigos naturales, pues los estrangulan enroscindolos con sus anillos. Su géstacion dura dos afios ¢ ﬂoﬂfn‘ |
paren mis que una vez en fa vida, ¥ para eso solamente un cria; [?en cambio]? legan a vivir hasta trescientos g -
afios. Antes existizn elefantes solo en Alrica y en la India hoy dia unicamente los produce la indian.

Santo Isidore de Sevilha, Op. cit. , p.71.

*al. Varron dice que portentos son las cosas ¢
ealidad, no acontecen contra la naturaleza, pu
ees |a natwraleza de 10do I creado. De abi que
Rotras simplesmente Dios
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Os romanos antigos chamavam-thes «bois da Lucinian: «bos, porque ndo
conheciatt nenhum ammal maior; «de Luciinian, porque foi em Lucdnia
que Pirro. pela primeira vez os utilizou na guerra contra os romanos: este
tipo de ammais € muito apropriado para as acgbes bélicas. Os petsas ¢ os
ndianos colocam sobre eles umas torres de madeira e, a partir delas, lan-
gamn, como de um muro, os seus dardos. Os clefantes estio dotados de uma
gr:mdc mtehgéneia ¢ memoria, Vivem em manadas; saiidam com 0 movi-
menlo que sio capazes de realizar; t8m medo dos ratos; reahzam o coito de
costas. ¢ na altura de parir, colocam as suas crias na agua ou nalguma ilha
por causa das serpentes, os seus inimigos naturass, pois estrangulam-nos
enroscando-se neles com os seus anéis. A sua gestagao dura dois anos ¢
niio dio & luz mais do que uma vez na vida, ¢ entdo apenas uma cria; [em
contrapartida| ‘chegam a viver alé aos trezentos anos. Anles existiam ele-
fantes s6 em Africa ¢ na india: hoje em dia s6 os produzem a india.

109

Testemunha de um espago fabuloso, o elefante ¢ também apodado dc por-

1. Varrdo diz que portentos siio as coisas que parecem nascer contra a lei
da natureza. Na reahdade. ndo acontecem contra a natureza, dado que acon-
tecem por vontade divina, € o vontade do Criador ¢ a natureza de todo o
cnado. De aqui que até os pagios chamem a Deus umas vezes Natureza,
outras sumplesmente Deus

2. Em consequéncia, o portento ndo se realiza contra a natureza, mas con-
tra a natureza conheeida. I conhecem-se com os nomes de porientos,
ostentos, monstros e prodigios, porque anunciam (portendere), manifesiam
(ostendere), mostram (monstrare) e predizem (praedicare) algo futuro.

3‘ NIRULY g Nelr A ;

: -] Por sua vez, monstro deriva de monitus, porque se «mostram para
indicar algo. ou porque «mostramy até que ponto uma coisa tem significa-
do E este ¢ o seu sentido proprio que, ndo obslante, se¢ viu corrompido
pelo abuso que desta palavra fizeram os eseritores.!

Jqento pelos romanos de quinhentos — um dos iermos usados por Santo [sidoro dc
-Sevitha para os ammais prodigiosos:

jue parecen nacer en contra de la ey de la naturaleza, En
‘cstu que suceden por voluntad divina, y voluntad del Creador
incluso Jos gentiles denominen a Dios unas veces Naturateza,
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Naturalmente que o éxito do clcfantc tera motivado D. Manuel a aprovejgg}
uma segunda oportunidade que sc lhe proporcionasse com um monstro ainda mgj8
portentoso como o rinoceronte. Porém, a embaixada seguinic acaba de modo
gico, ¢ diz-se quc pela curiosidade que o animal suscitou. Os visitantes da ny
sobrecarrcgam-na. ¢ esta afunda-se numa zona até pouco perigosa ao largo de lbig
Preso, o animal morre afogado antes de chegar ao scu destino, € nem scquer copd
seguira alguma vez ser conhecido por outro nome que o dado pelos indianos:
o Ganda.

mortal daquele Na parte antenior do focinho traz um como que ¢ forte ¢
wafiado...’

E exactamente esta descriglo que vamos encontrar transcrita pela mio de

2o no esbogo que lhe serviu de base para claborar a sua tdo famosa gravura.
qa mesma data, a partir de outra missiva — ¢ outra descriglio ~ surge um outro
ato do Ganda fero por Hans Burgkmair. o Velho (fig.6).

RH a0y
M1I o
Champanel-Diu. E enviado para a «ncnagerie» de D. Manucl cm Lisboa numa dg
naus da frota comandada por Cristévio de Brito. Acompanha-o o tratador, Ocen
¢ vem & responsabilidade de Jaime Teixeira'. Desembarcou em Lisboa a 20-§
Maio dc 1515, tendo sido instalado no Palacio da Ribeira. ‘
Se¢ o clefante cra um portento, o rinoceronie ultrapassa-o cm raridadeyy
maravilha. A noticia do evento espalha-sc pela Europa — de Lisboa chega uma dag
suas descrigoes 4 Alemanha atribuida a pena de Valentim Fernandes. Nela se refg]
rem as caracleristicas do clefante, ja um topos ainda a scguir Aristoteles ¢ Plinig
bem como a famosa luta entre o elefante ¢ o rinoceronte encenada por D. Many ¥
em Lisboa. Pretende o rei provar a informagdo dos tratados ¢ bestidrios de g
rinoceronte ¢ elefante sao inimigos naturais, Uma encenagio que até sc poder)
chamar «experiéncia cientifica», Por ironia do destino, confirma-sc o relato an
¢ incorrecto pois. por motivos incsperados, © nOsso rinoccronte indiano atacag
clefante scgundo o comportamento do scu irmdo de Africa. Todavia, mais intcreg 3
sante ¢ uma outra missiva cnviada para Nuremberga ondc, para além das referé b
cias ja tradicionalmente conhecidas, o autor descreve o rinoccrontc:

Fig. 6 - O Ganda, Augsburgo, 1515
Hans Burgkmair, o Velho (1473-1531) - Gravura. Graphiche Sammiung Albertina, Viena

. Um rmoccrontc menos belo que o de Diirer mas talvez mais fidedigno,
rindo-sc num scgundo grupo de reprodugdes em que o animal aparece com o
enor lrégnco ¢ rcalista de trazer presas as patas dianteiras (fig.7).

s Eevxdcnlc quc o aparecimento cm «carne e osso» de alguns animais nunca
: fe's' vistos. mas reproduzidos e descritos pela tradigdo, em particular a dos
ﬁ,b?SflﬂrlOS. terd as suas conscquéncias. E a primeira de todas sera o equivoco dos
, [ﬁfgrenlcs. em particular no caso do rinoceronte, o «monoceros» sempre fundido e
fgqri'fundido com o unicornio. Esta realidade testcmunhal oferece a hipotesc de
salidar os dados sobre outros scres extraordinarios que ndo haviam ainda sido

... loi enviado ao nosso rei de Portugal vinda das indias Orientais para
Lisboa, um animal vive chamado rinoceronte. A fim de he dar uma ideia
da estranheza desta besta, envio-lhe junto um esbogo. Tem a cor de um
sapo, ¢ extremamente massivo ¢ esta coberto de conchasfescamas. Tem a
forma de um elefante, mas ¢ mais baixo nalgumas partes, ¢ ¢ o inimigo

the ﬁrtﬂ! of May 151- [vear unrcadable| there was sent to our King of Portugal coming from the East
Sridies to Lisbon, a live ammal called a rhinoceros. In order to gave you an idea of the strangeness of this
flsi, 1am sending you a sketch It has the colour of a toad, it is extremely massive and covered with
: ilesi 1t has the shape of an clephant. but lower in some parts, and s it's mortal enemy. On the anterior
: ‘ﬂ’&j’}l'tff l!le muzzle 1t bears a horn which 18 strong and sharp, and when it approaches ant clephant to fight
: WAL it sharpens its horns on the stones and in running towards it, puts its head down in front of its
ﬂb::},;:;hcm the elephant has the skin Jeast pr_olcclcd‘nml where it can rend it. The elephant greatly fears
g 0CeTOS bccau:w it can always wound it, and it 1s on the other hand well protected, and it is very
. m"aﬂd mahcious The ammal is called Rhynoceros in Greek and Latin. and Ganda in India.» 1 Sitvio
“edini, Op. ent. , p 120-21,

2.En consecuencia, ¢l portento no se realiza en contia de la naturaleza, sino en contra de la naturaleza cona
Y se conocen con el nombre de portentas, ostentos, monstruos ¥ prodigios, perque apuncian (portend:
manifestan (ostendere), muestram (monstrare) ¢ predicen (praedicare) alpo futuro. ,

3.12...}? Por su parte. monstra deriva su nombre de monitus, porque s¢ «mucslram» para indicar algo
porque «muestramy» al punto qué significado tiene una cosa, Y éste es su significado proprio, que S€y
visto, non obstante, corrompido por ¢) abuso que de esta palabra han hecho los escritores.» ibid., pd

! Silvio Bedimi, Op. cit,, p.112-113,

* Plinio, Natural History, livro vili-xxix,

'
. m
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encontrados, mas poderiam vir a sé-lo. Por outro lado? leva a que se pretenda o
rigir ¢ ajustar as informagdes transmitidas. No primeiro caso, encaixa o elefay

verdadeiro monstro no sentido de Santo Isidoro; no scgundo, o nnoceronts
monstro agora no sentido corrompido pelos escritores, disforme relativament
unicérnio ¢ que, no minimo, obriga a dividir cm duas a ﬁg}lrfx fio MONOCEros:
real, em fungdo do testemunho (o rinoceronte); outra imaginaria, mantida ¢ ¢g
nuada pela tradigdo (o unicorio). Assim, as discrc_pfmpms — por menores que
jam — entrc as reprodugdces conhccidas ¢ os animais vivos suscitam uma séri
.problcmas, ¢ viio afectar o modo como sio cncarudos ndo apcnas os best
mas mais, profundamentc, o conhecimento de historia natural herdado da Biblie

textos sagrados.

!

T SO ST TR Y N

Giacomo Penni) — Biblioteca Colombina, Catedral de Sevilha

As ficgdes dos bestidrios

do helenistico, em que se processa a aglomeragdo entre os tratados sobre 054
mais com intcngdes cientificas (as Historias de Aristoteles ¢ Plinio, p. ex.) c't
dc cardcter literario, como as Fabulas com conclusdes morais (Esopo, Babrig
Fedro, entre outros); o modelo pagdo de uma colectinca sobre agimais cm que
misturam factos. fantasia, lendas ¢ historia com observagoes particularcs, scrao®

Moustros: O Rinoceronte ¢ o Elefante

os de Ehano sobre as‘quaclcriv/icu‘\' dos Animais' . Esta amalgama inicial pagi
= ser aprovcitadg e cristianizada pelo famoso l’hysquogu.s‘ - «0 quu.ralisla?‘ -
sdopelos cspcqml'lslas como o cerne de qndc vao emergir todos os besuéngs. Ahas,
s{ermo bestiario ¢ cunhado a parlir da Irase que inaugura aquele tratado ilustrado
anénimo do séc. IV-V.

¥

Entre o Physiologus ¢ os bestidrios ja goticos introduzem-se séculos de
wobisms ¢ adigdes — de entre clas, sdo .tidas como p_n'ncipuis a incprporag‘ﬁo de
;ﬁiccﬂos de As Eumo(ogxas de Santo Isidoro de Scvilha. ¢ das enciclopédias de
JRébano Mauro. principalmente Sobre a Natureza das Coisas® .
; Entre os s¢culos XII ¢ X VI os bestidrios crescem em quantidade ¢ beleza.
b, (Ds.artistas recopiam ¢ rcclnb()rum 0s lexlos, agrcsccnl:m_l—llws os seres que {alta-
‘yam, modificam alguns comentarios, mas respeitam - religiosamente sera o termo
L "gorrecto — tanto as ilustragdes. quanto as informagdes sobre os comportamentos ¢
I oaracteristicas dos cspecimes descritos, Sera por isso que, apesar das distincias
cespacio-tcmporais. s¢ repetem histérias ¢ qualidades sem serem questionadas nem

[ woluntariamente altcradas.
L

Embora em partc tenham a sua origem nos mesmos fildsofos gregos de
«gﬁem, cm ultima instancia, derivam os nossos conceilos cicntificos acluais, os
sbestiarios olham a Natureza a partir de um esquema cosmico onde sio possivels as
amalogias ¢ correspondéncias. Reconhecem o equilibrio € as hierarquias que re-

©, sgeris0 universo, € que t€m o seu expoente maximo no Criador, Deus, o autor da

* Biblia. ¢ o autor do Mundo. A Natureza ¢ o livro escrito pelo dedo divino — como
%\ ddiz Hugo de St. Victor. entre outros. Assim, os velhos copistas ¢ compiladores dc
&, ‘thestidrios tém apcnas por objectivo documentar o mundo natural. Ji conhecem as
. suas leis, limitam-sc a expo-las. Sabem que na terra tudo tem um objectivo; que o
+‘Criador tudo fcz com um fim* a edificagiio ¢ instrugiio do homem pecador. Diz-nos
Richard Barber. na sua introdugio a um Bestidrio inglés do séc. NII:

O Crador unha feito os unimais, passaros e peixes, e tinha-lhes dado a sua
natureza ¢ os scus habitos a fim de que o pecador pudesse ver o mundo da
humanidade reflecudo no reino da Natureza, ¢ aprender o caminho para a
redengdo a purtir dos exemplos das diferentes erinturas. Cada eriatura ¢,
poitanto. uma especie de entidade moral, transportando uma mensagem para
o leitor humano’

! Vide Elano. On The Characterisics of Amimals, Vol xu-xvn.

"Tli:lmhém conhecido como De Rerum Naturis ou Do Universo.

»-¢The Creator had made anwmnals, birds, and fishes, and had given them their nature or habits, so that the
simner could see the world of mankind seflected in the kingdom of nature, and learn the wav to redemption
by the examples of difterent creatures  Each creature 1s therefore a kind of moral entity, bearing a message
for the human readers im Richard Batber, Op. et , p.15:
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Assim, um bestidrio ¢ um tratado «cicentifico» de historia natural e, gipy & (descoberta de novas espécies ¢ o dogma da criagiie das criaturas
tancamente, um tratado tcologico e moral, fornccendo exempla aos pregadoregd B
um pouco & semclhanga do que ird acontecer com a Legenda Aurea de Voragi:
Ilustrado para melhor levar a sua mensagem - agora a semelhanga da Biblig ;%
pobres — acaba também a cumprir a fungdo de manual artistico, oferecendo os g
temas as artes plasticas, a tecelagem, a heraldica, permitindo que os seus animg
assumam uma outra {uncio simbélica. Sera a unidade destas multiplas fungdes ¢
se comega a fragmentar quando o bestidrio chega ao séeulo XVIL {

- Segundo o Génesis, Deus cria Addo com as suas «mdos» esculpindo a ter-
~ mas 0 animais sdo tidos como retirados da dgua ¢ do ar, ¢ apresentados a0
iro homem para que lhes dé um nome. E muitos dos bestidrios s¢ inauguram

Adio, sendo o pruneiro homem, deu a todos os seres vivos uma designa-
¢io, chamando cada um pelo nome o gue conrespondia a presente ordem ¢
de acordo com a sua natureza ¢ lungido, Os pagaos, porém, deram a cada
Ciéncia vs. religiio — problemas na re-classificagiio dos animais 5 besta um nome na sua popria lingua. Mas Adao ndo deu os nomes em
grego ou latum, nem em qualquer das linguas dos povos barbaros, mas
naquela lingua que era comum a todos os povos antes do Diluvio, e que se

Enquanto a relagio entre a natureza ¢ a moralidade parece cvidente e fag]
P chama hebraico. !

de entender, o scntido mistico vira a revelar-se mais problemitico, dado que, ¢

varios textos da Biblia, a mesma criatura pode representar. cm simultinco. o beg
Parafrascando Santo Isidoro de Sevilha? (que também reconhece o hebraico

¢ -ieomo maquina de guerra montada por inimigos. O unicornio aparece, por um ¢rro
.fdd:trzldutor (Salmos 22.21) caraclerizado como um predador idéntico ao leio. Nio
wyoltam a ser nomeados em qualquer outro ponto, o que deixa em suspenso qual o
- geu lugar hicrarquico aquando da criagdo. Portanto, estdo também ausentcs no

sodio do Diluvio. Nio sc refere que Noé mande entrar casais de clefantes,

Que a terra produza seres vivos segundo a sua espécie: animais domeésti-
cos, répleis ¢ feras segundo a sua espécie. B assim se fez Deus fez as feras
segundo a sua cspécie, os animais doméshicos segundo a sua espécie e to-
dos os répteis do solo segundo a sua espéoie, € Deus viu que isso cra bom.

(Gén. 1.24-25)
e 1eproduzar-sc exactamente «segundo a mesma espécien.

) Colocam-sc alguns problemas priticos. As dcscobertas de animais novos
& noutras regides — as novas especies que vao engordando os bestidrios, aquelas que
vigjantcs ¢ navegadores mencionam - levam a que a Arca cresga desmesurada-
mente. Depois ha a quantidade dc tempo gasto pelo Todo-Poderoso na criagio.
talvez a ultrapassar os seis dias: ¢ o tempo que Adio tera levado a nomear as cs-
pécies. Tudo dificuldades menores se pensarmos que Santo Agostinho dedica um

lahweh Deus modelou entiio, do solo, todas as feras selvagens ¢ lodas as
aves do céu ¢ as conduziu o homem para ver como ele as chamaria: cada
qual deveria levar o nome que o homem lhe desse. (Geén., 3.19-20)

4 leitura literal dos textos das cscrituras e fundando tudo na filologia. Assim;
homem chama-sc Adiio porque ¢ feito de adama/ierra; ou homem porque fcitofj. )
humus. A ideia, reforgada por Santo Ambrésio ¢ Santo Agostinho ¢ ji antes explg
rada nas Erimologias de Santo Isidoro de Sevilha, chega ao dominicano Vicented

com as lcorias fundadas na Biblia.
i .
““Adam, as the first man, gave to all bving beings a designation, calling each by a name which corresponded

101|lc.prcscnl order and according to therr nature and function. The heathens, however, gave each beast a
‘Mame in their own language But Adam gave them names, not in Greek or Latin, nor in any of the languages
'°f‘_hc barbarian peoples. but i that language which was common to all peoples before the Flood, and
. “\hlch 15 called Hebrew.» ibid.. p.19,
* Santo Isidoro de Sevilha, Op cit ,p 57 ¢ p6Yy,
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capitulo intciro da sua Cidade de Deus' — o sétimo — i distribuigio dos anjp A
por csse mundo fora. I as coisas pioram muito com os Descobrimentos: cada nd3
terra manda noticias de novas espécies noutros continenles, partes remotas g y

longe do Monte Ararat.

- Rque cle 1 peear), a fim que pudesse tornar-se consciente do castizo linal

-no Inferno.

«0s animais t¢m que cumpnr com os designios celestes, ou foram logo cri-
s «maus» a partida por uma presciéneia (¢ precaugio) di.\'ina; ou acabaram por
eitornar «maus» por contagio da maldade humana. Neste dltimo caso - o das bestas
R b5 foras' — estas podem revelar-se como precursoras das entidades infernais

e esperam o homem apos a morte, ¢ SCus represcntantes ¢ servos duranic a vida.
Frismo a serpentc tentadora. o primeiro amimal a scr castigado ¢ a sofrer — «a mais
s W[a de todas as alindarias do campo que o Senhor Deus tinha feitor (Gen, 3.1).

sgerpentc € amaldigoada por ter incitado 0 homem a desobediéneia: «Porquanto
ssaste 1510, maldita serds mais que toda a besta, ¢ mais que todos os ammaiys do
o: sobre o teu ventre andards, e pé comeras, todos os dias da tua vida»
. 1{5“”'3']4)' Daqui surge a crenga generalizada de que todas as serpentes teriam
io.a posigdo erccta. andariam ¢ falariam. Explicita esta a ideia de transformagio.
ﬂip;pcrda dc dons ¢ caracleristicas superiores. O castigo ¢ a degradagio do animal
qujn uma mudanga de clemento, como a passagem do mar a terra (as serpentes
o:Génesis habitam o mar — vs.1.21), seja uma mudanga dc cstado: se passa a

Da bondade e utilidade dos animais nocivos

Com o aumento e varicdade das espccics cresce uma diivida, a da utilidg
dc todos os animais perante o rei da criagio que ¢ o homem. Na sua imensy s
doria, Deus fez criaturas Utels, ¢ lambém oulras nocivas — como i mosca que i

o Eden, sé poderiam ser «boas» originalmente. Nos bestiarios ha resquicios d
bondade na atribuigiio aos animais de caractceristicas proprias do homem, a enfig
dc mais clevada na cadeia dos scres. O Paraiso. enguanto local ideal ¢ (cmpo
«ldade dc ouron, scria também o cspago ¢ o tempo cm que os animais {alayg]
Talvez scja por isso que Aurélio Sereno louva o clefante por ainda compreendsgyl
linguagem humana.

smetamorfose a caminho do monstruoso por alteragio das suas caracteristicas ini-
Jefals-(ndo nomeadas, mas que sc deve supor terem sido perfeitas). Descobre-se
igsim uma justificagiio para metamorfoses andlogas, e para que sc possa accitar a
gexisténcia de criaturas contra-natura.
; Todas as questdces at¢ aqu levantadas prendem-se com o grande problema
¢aleitura literal da Biblia. a rebentar na Reforma. Mas, neste caso particular, afce-
fam dircctamente os bestiarios: retiram-lhes a sua fungfio teologica — ¢ logo, tam-
ibém cientifica — permitindo que se venham a transformar em catilogos de exempla
. “aetricos, suceddncos dos fabuldrios ou apenas manuais de simbolos. E nesta pers-
_"pectiva, também os monstros sc desligam do mundo fisico ¢ metafisico. passando
maturalmente ao artistico ¢ literario.

A «queda» dos animais

contaminou, fazendo passar alguns dos scus habitantes a categona de nocivos pags
o homem. Diz o vencravel Beda: )

antes da queds do homern, os animais eram inofensivos, mas tormaram-se
venenosos ¢ perigosos pelo pecado de Adio [7...)? Assim, os amais fero-
zes e venenosos foram criados para aterrar o homem (porque Deus previu

Y (There is a question raised about all those kinds of beasts which are not domesticated, nor are prod
like lrogs from the carth, but are propagated by male and female parents, such as wolves and anima
that kind, and it ts asked how they could be found in the islands after the detuge, in which all the anim
not in the ark perished, unless the breed was restored from those which were preserved in pairs in thed§
1t might, indecd, be said that they crossed to the islands by swimming. but this could only be true of
very near the maintand; whereas there are some se distant, that we fancy no animal could swim lnpllj

O rinoceronte e o elefante — de monstros a simbolos poéticos

Os Bestidrios tém sccgdes dedicadas aos Moustros — idénticas talvez ao
“08pago cm branco que os cartografos marcavam nos scus mapas com a indicagio

=il La denominacion de «bestiar conviene apropriadamente a los leones, pardos, tigres, lobos v zorras, asi
*gomo a Pperros simios ¥ otros que muestram su crueldad con la boca o con las uias; por eso sc exceptitan
as scrpientes Y se les dice «bestiasn por la violencia (vis) con que manifestan su ferocidad, 2. El nombre
e ficras {ferae) lo deben a que hacen uso de su natural libertad y se dejan Hevar (ferre) segim su deseu:
‘Sl{ voluntad cs libre ¢ vagan de un lado para atro, dirigiéndose # donde su capricho las devay i Santo
lsidoro de Sevilha, op ct  pTl

much for the sake of senewing the stock, as of prefiguring the various nations which were to be saved
the church; this, 1 say, is more evidenl, if the carth brought forth many animals in islands to which UiigeE -
conld not cross over.» i Santo Agostinho, The City of God, Cap. 7, g
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o

«Aqui ha monstros» — ou, como diria Santo Isidoro: Aqui ha coisas para mos(;g8
Mas da mesma maneira que os mapas foram scndo prccnchldos € 053 gg

Nos bcslumos a sccgdo dos monslros rompe com a lncrarqula prevm
estes vio demarcar-se por cxcesso, por defeito, ou por falta de alguma das cary
teristicas proprias da sua cspéeic. Constitucm-se a partir da mistura entre ordg
classes: ‘

- entre animal + elemento fogo:

. Fénix
- entre animal + animal:
= a formiga-lcio;
* 0 pégasus;
» o cavalo-marinho;
. o ledlo-marinho (Icio+scrpentetasas);
< o basilisco (galinha+réptil) ¢ o unicérnio;
- entre animal + humano:
0 a nivel fisico:
« o manticore (ledo-homem);
. o centauro (cavalo-homem):
»  a sereia (peixe ou outros+homem):
o a nivel de qualidades abstractas ou morais:
+ o clefante ¢ o pelicano.

Uma mistura que, se¢ desligada do fisico ¢ do metafisico, sc aproxima mij§s
to do conceito dc liberdade poética em Hordcio: E

Se um pintor quisesse juntar a uma cabega humana um pescogo de cavalo
¢ a membros de animais de toda a ordem aplicar plumas variegadas ||

Direis vos que a pintores ¢ a poetas se deu a faculdade de tudo ousar.

a pcrlcnccr a dois campos. o da artc ¢ o da ciéncia — cmbora naquele mesmo VQ;:, :
lume, Gesner nos apresente também um unicornio (g 8).
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Fig. 8 - O Unicormo
Konrad Gesner, Historiae Animalium, Zurique, 1551

Sc os cicntistas hesitam, os artistas sabem bem distinguir entre facto ¢ fic-
" &do - o proprio Diirer vai desenhar unicorios depois do seu rinoceronte (fig.9), ¢
- Hans Burgkmair um grifo (fig.10).

Fig. 9 - O rapto de Proscrpina num Unicérnio, 1516
Albrecht Durer (1471-1528) - Esbogo s/ terro (325x230 mm.),
Fine Arts Muscum, S. Francisco
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Fig. 10 - Figura montada num animal
O Triunfo de Maximiliano I - Hans Burgkmair, o Velho (1473-1531), Finc Arts Muscum§
S. Francisco q

Ja na segunda mctade do séeulo XVI, ¢ editada a Jeonografia de Ccs
Ripa, um manual para as artes plasticas. Nele o clefante repete-se como sing
da benignidade. da temperanga. da fama ¢ da forga; o unicérnio, sempre a sign
car a purcza. Todas as caracteristicas transmitidas da antiguidade até aos bestidrig
sio ali inventariadas ¢ claramente assumidas como emblemiticas. O rinoceronti
entra ainda neste reino fantastico embora com um registo de sentidos pobre por 2
chegado tdo tarde (é apenas o simbolo geografico da india). ;

Quanto ao rinoceronte de Diirer, esse provou ser uma obra de arte. Ap
feita representagfio das suas conchas a dar a ilusdo da tridimensionalidade: a armé
dura de ferro que o envolve como monstro de gucrra e que deveria suscitar o teig
ror, mas apenas conscgue a admiragio: levam a que sc esquega o objectivo prime
ro da imagem — mostrar o monstro — ¢ s¢ passe ao nivel secund:rio da apreciagig
cstélica, i

Invocando Baudelaire, no seu «Hymne  la Beautén. o Rinoceronte de Dil
leva-nos 4 interrogagio sobrc o Belo; vira ele dos céus, ou dos abismos infernais
— mostrando-se assim, também, como a primeira possivel representagio do Beiiig
no Mal, Mas aquela interrogagdo serit mais complexa, se for tida em conta a j’.i"

; 'rOP”
“ Udado de lugar.
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a ¢poci, € 0 facto de que, com os Descobrimentos, também o Inferno ter
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versiiv of Ve vlvana Pres YR I
University of Pennsylvania Press, 1989 BK:  Esist nicht leicht, zu dem Thema .. Portugal, Indien und Deutschland™ des
S icrmationalen Symposiums des V. Dcutsch-Portugiesischen Arbeitsgespriichs in
K iIn cincn Stofl zu finden, der alle drei Linder gleichermaBen betrifft. Der Zufall
i 1- uns zuhilfc. mdem wir durch cinen Ausstcllungskatalog des Kunsthistorischen
f"_f scuns Wicn angeregt wurden, der dem Thema | Dic Portugiesen in Indien®™
vidmet war. Es soll nun versucht werden, das Dreieck Wien-Lissabon-Goa zu
kniipfen: Ein historisches Ercignis grofier Bedeutung fiir dic portugicsisch-
pridische Geschichte und dessen literarischer und kiinstlerischer Niederschlag in
Iordeuropa ist dargestellt in Portugal durch Texte, in Deutschland oder genauer
romischen Reich deutscher Nation, nimlich in Briissel, durch dic Bildkunst
ebter Teppiche: cine Seric von Brusseler Tapisserien, die nic nach Portugal
gt sind, sicllen den Triumph des Vizekénigs Dom Jodo de Castro in Indien
8~ 1548 dar. Auch tber den Weg des Werks von Briissel nach Wien ist nichts
‘ kzmn( genauso wenig wie iiber den Auftraggeber der kostbaren Tapissericen.

Monster: Das Rhinozeros und der Elephant
Von der Fiktion der Bestiarien zur Betrachtung der Wirklichkeit

Ausgehend von dem berithmien Druck Diirers iiber cin Rhinozeros w
cinzelne Abhandlungen und Geschichten iiber Tiere, dic in fritheren Jahrhundg
entstanden sind, vorgestellt. Besonders dic sogenannten Bestiarien werden beh
sowie dic Erimologias vom Heiligen Isidor von Sevilha. Dieses Werk hat am mef;
zur Verbreitung der Vorstellungen itber (cxotische) Ticre beigetragen. '

In einigen Werken wird dem Rhinozeros der Elephant als feindliches®
gegeniibergestellt. Der portugiesische Kénig D. Manuel 1 hat in Portugal
Zweikampf zwischen dicsen Ticren austragen lassen und so die Legende bes
Dicse Nachricht ging durch ganz Europa und inspiricrte Diirer zu seincm bekan
Druck. ‘

Das erstmaligc Aufircten in Europa von solchen Tieren, die bis dahin
aus Geschichten und Bestiarien bekannt waren., zog einige Konsequenzen nach
so z.B. dic Verwechslung des cinhornigen Rhinozeros mit dem legendarcn Einhai
Zwischen dem 12 und 16. Jahrhundert wuchs dic Anzahl der Bestiarien. und il
formale Gestaltung wurde immer schoner. Dabei beachteten die Kinstler schr ger
dic Schilderungen und Nlustrationen der cinzelnen Tierc und ihres Verhaltens. Di
kénntc erklaren, weswegen ihre Darstellungen kaum voncinander abweichen. &
symbolische Bedeutung der Tiere wurde problematisch, denn das gleiche Tier
sowoh! Gutes als auch Boscs reprasenticren. Ferner erwvuchs aus der Kenntnis n
Tierarten cin theologisches Problem: Dic Arche Noah mufite nun viel mchr Tiege
aufnchmen und beherbergen.

Der Druck von Diirer, als vollendetes Kunstwerk. lieb jedoch das dargeste i
Tier als Referenzobjekt in den Hintergrund treten und wurde mehr in asthetisc

Hinsicht wahrgenommen.

asEreignis

Castro (1500 - 1548) war cin typischer Mann der Renaissance, gebildeter
ienner der Antike und versierter Wissenschaftler, den die Naturphinomene im
nblick auf die Secfabrt interessierten. Berithmt sind seine ..Roteiros™. Sein Werk
.a melhor descrigio dessas paragcns (= Indischer Ozean) ¢ o guia mais certo
ara a navegagio do mar Vermelho™,

p Kiirzlich ist dicsc Einschitzung und Bedecutung scines Ranges erhirtet
peworden: | Castro ¢ um dos maiores intelectuais vivenciais do nosso Renascimento,
dcl\ando uma profunda c criativa obra de caracier cicntifico ¢ filoséfico que ficou
enanuscrita até aos nossos dias. ™

erhard-Mercator-Universitat, Duisburg

s € Erobernngen Dom Jodo de Castros auf Tapisserien 1538 - 13548, Wicn 1993,
iciondrio de Histora dv Portugal, sub voce Castro,

chiwm:m dv thstora dos Descobrmentos. suly voce
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